
 
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ Lưu ý bản dịch chỉ mang tính chất tham khảo khi đăng ký các vụ việc dân sự; đơn phải được điền bằng tiếng Hàn theo mẫu tiếng Hàn hiện có. 
진정(고소)인 위임장 

GIẤY ỦY QUYỀN CỦA NGƯỜI KHIẾU NẠI (TỐ CÁO) 

 

■ 진정(고소) 당사자 
■ Bên khiếu nại (tố cáo) 

성명 
Họ tên 

주민등록번호 

(외국인등록번호

, 국적, 

체류자격) 
Số chứng minh 

thư Hàn (số đăng 

ký người nước 

ngoài, quốc tịch, 

tư cách lưu trú) 

연락처(휴대전화) 
Số điện thoại (số 

di động) 

주  소 
Địa  chỉ 

서명(인) 
Kí tên 

(đóng 

dấu) 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 

 

 

 



 진정(고소)인 (                )을(를) 대표로 선정하는 것에 동의하

고, 근로감독관의 사건 조사 시 진정인 진술, 증거자료 제출 및 취하 등 

사건 처리에 대한 일체의 권한을 위임합니다. 

 Tôi đồng ý chọn người khiếu nại (tố cáo) (                ) làm đại diện và ủy quyền 

mọi quyền hạn để giải quyết vụ việc khi thanh tra lao động điều tra vụ việc, bao gồm 

việc nộp lời khai của người khiếu nại, bằng chứng và rút đơn. 
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(    )지방고용노동청(지청)장 귀하 
Kính gửi Giám đốc Sở (văn phòng chi nhánh) Việc làm và Lao động khu vực (    ) 


